





Especificacées

Velocidade do obturador 4 5—"/1000s (Modo I); 3 5-"/10005 (0utros modos); obturador combinado mecanico e eletréonico
Continuo « 3PRIMEIROS: Até 0,6fps; méx. 3 imagens - 3ULTIMAS: Até 0,6fps; gravadas as trés Ultimas imagens
« CONT. S/LIMITE: Até 0,3 fps (uma imagem a cada 3,55); a taxa de imagens e a quantidade méaxima de
imagens variam com o tamanho da imagem e com a meméria disponivel

Focagem + Modo: AF (focagem automatica) simples - Sistema de focagem automatica: TTL AF detector de
- Selecao da area de focagem: AF CENTRO e AF MULTI ~ contraste

Equilibrio de brancos Detecgao automdtica da cena; seis modos manuais para luz solar direta, sombra, fluorescente luz do
dia, fluorescente branca quente, fluorescente branca fria e iluminacéo incandescente

Temporizador Temporiz. 2 Pes./Temporiz. grupo/aprox. 2 seg./10 seg.

Flash Auto flash; gama efetiva quando a sensibilidade esta definida em AUTO é aprox. 70cm-3,9m (grande
angular), 70 cm-3,4 m (telefoto), ou 30 c—80 cm (modo macro)

Modos do flash Auto, flash de enchimento, desligado, sincronizagéo lenta (remogao de olhos vermelhos desligada);

auto com remocéo de olhos vermelhos, flash de enchimento com remocao de olhos vermelhos,
desligado, sincronizagao lenta com remogao de olhos vermelhos (remogdo de olhos vermelhos ligada)

Monitor Monitor LCD colorido de 2,7 pol.,, TFT polisilicio de baixa temperatura e 230k-dot; cobertura de
imagem aprox. 97%

Filmes A camera pode gravar filmes com som monoaural e um tamanho de imagem de 640x480 ( ® )
0ou 320x 240 (), a uma taxa de imagens de 30fps

Opcdes ao fotografar Reconhecimento de cena, Deteccdo inteligente de rosto com remogéo de olhos vermelhos,
fotografar a alta velocidade, melhor enquadramento, e memaria de nimero de fotograma

Opgoes ao reproduzir Deteccéo Inteligente do Rosto, microminiaturas, reproducdo de imagens multiplas, classificar por

data, edicéo para blog, efeitos de blog, recorte (fotos e filmes), apresentacao de fotos, transicao,
rotagao de imagem, gravacao de voz e tipo de playback

Outras opgoes PictBridge, Exif Print, FinePix COLOR, selecao de idioma (chinés simplificado, chinés tradicional,
checo, holandés, inglés, francés, alemao, hiingaro, italiano, coreano, polaco, portugués, russo,
espanhol, sueco, tailandés e turco), diferenga horaria

Terminais de entrada/saida

SAIDA A/V (saida de dudio/video) NTSC ou PAL com som monoaural
Entrada/saida digital USB 2.0 High Speed com ligagdo MTP/PTP
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Especificacées

Suprimento de energia/outros

Fontes de energia Bateria NP-45 recarregével
Vida itil da bateria Aprox. 200 imagens, baseada no padréo CIPA (Camera and Imaging Products Association); medic&o
(NP-45) feita a 23°C com o monitor ligado, a cdmera variando de grande angular méxima e zoom maximo

ao minimo a cada 30s, com o flash sendo disparado alternadamente a cada segunda foto, e com
a camera sendo ligada e desligada a cada 10 fotos. Note que o nimero de fotos que podem ser
tiradas com uma bateria totalmente carregada varia com a temperatura e com as condicdes da

fotografia.
Dimensdes da camera 92,0 mm x 59,6 mm x 20,6 mm (L X A X P) (excluindo acessérios e anexos)
Peso da cimera Aprox. 1109, excluindo bateria, acessérios e cartdes de memoria
Peso ao fotografar Aprox. 126 g, incluindo bateria e cartdo de memoria
Condicdes operacionais - Temperatura: 0°C—+40°C « Umidade: 10%-85% (sem condensagao)

Padroesaprovad'aguaea Equivalente a IP68
prova de poeira

Resisténcia a pressao Até 3 m de profundidade na dgua
Tensao nominal 3,7V CC Entrada nominal 100-240V CA, 50/60Hz
Capacidade nominal 740 mAh Capacidade de entrada 8,0VA(100V)/12VA(240V)
Temperatura operacional 0°C—-+40°C Saida nominal 4,2V DC, 550mA
Dimensodes (CxAXxL) 31T mmx394mmx57mm Baterias aceites Bateria NP-45 recarregavel
Peso Aprox. 159 Tempo para carregar Aprox. 110 minutos
(medido a +20°C)
Dimensdes ((xAxL) 91 mMmx62mMmx23mm
Peso Aprox. 67 g, excluindo a bateria

Temperatura operacional 0°C-+40°C

* 0 peso e as dimensoes variam dependendo do pais ou da regido de venda.



Especificacées

Notas sobre a bateria e o carregador de baterias

- A bateria e o carregador podem aquecer durante a carga. Isto é normal e ndo indica um mau funcionamento.
Se possivel, carregue a bateria em local bem ventilado.

- O carregador de baterias pode vibrar quando em uso. Isto é normal e ndo indica um mau funcionamento.

- Se o carregador causar interferéncia de radio, aumente a distancia entre ele e o radio.

- Nao deixe o carregador em locais muito poeirentos, ou com vibrag¢oes fortes, muita umidade ou temperaturas
elevadas (por exemplo, sob luz solar direta ou perto de um aquecedor).

- O carregador de baterias pode ser usado com tensdo de entrada entre 100-240V CA, e 50 ou 60Hz. O
formato da tomada varia dependendo do pais de venda; consulte seu agente de viagens para determinar se o
carregador podera ser usado no seu destino.

Sistemas de televisao colorida

NTSC (National Television System Committee) é uma especificagao para transmissao de televisao colorida
adotada principalmente nos EUA, Canada e Japao. PAL (Phase Alternation by Line) é um sistema de televisao
colorida adotado principalmente nos palises europeus e na China.

Notifica¢oes

- Especificagdes sujeitas a mudanga sem aviso prévio. A FUJIFILM ndo se responsabiliza por danos resultantes
de erros neste manual.

- Embora o monitor seja fabricado com tecnologia avangada de alta preciséo, poderéo aparecer pequenos
pontos brilhantes e cores andmalas (principalmente na proximidade de texto). Isto € normal para este tipo de
monitor e ndo indica um mau funcionamento; as imagens gravadas com a cdmera nao serdo afetadas.

- Cameras digitais poderdo nao funcionar bem quando expostas a forte interferéncia de radio (por ex., campos
elétricos, eletricidade estatica ou ruidos em linhas de transmissdo).

- Devido ao tipo de lente usado, podera ocorrer alguma distor¢ao na periferia das imagens. Isto é normal.
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Cuidados com a camera
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Para assegurar satisfagdo continua com o produto, observe as seguintes precaucoes.

Armazenagem e utilizacao

Se a cdmera nao for usada por um periodo de

tempo prolongado, remova a bateria e o cartao

de memdria. Nao guarde ou utilize a camera em

locais que:

- Estejam expostos a chuva, vapor ou fumaga

- Sejam muito Umidos ou poeirentos

- Estejam expostos a luz solar direta ou a
temperaturas muito elevadas, como um veiculo
fechado em dia ensolarado

- Sejam muito frios

- Estejam sujeitos a vibragoes fortes

- Estejam expostos a campos magnéticos fortes,
como a proximidade de antenas de transmissao,
linhas de transmissao elétrica, emissores de
radar, motores, transformadores ou fmas

- Estejam em contato com produtos quimicos
volateis, como pesticidas

- Estejam préoximos a produtos de borracha ou vinil

M Condensacio

Aumentos subitos de temperatura, como a
entrada em um prédio aquecido num dia frio,
podem causar condensacdo no interior da
camera. Se isto ocorrer, desligue a camera e
espere uma hora para ligé-la novamente. Se
ocorrer condensacdo no cartdao de memoria,
remova-o e espere a condensacao dissipar.

Limpeza

Use um soprador para remover poeira da lente
e do monitor e, em seguida, limpe suavemente
com um pano macio e seco. Qualguer mancha
remanescente podera ser removida limpando
suavemente com papel para limpeza de lentes
FUJIFILM, umedecido com pequena quantidade
de fluido para limpeza de lentes. Deve-se ter
cuidado para nao arranhar a lente ou o monitor.
O corpo da camera podera ser limpo com um
pano macio e seco. Nao use alcool, removedor
ou outro produto quimico volatil.

Em viagem

Mantenha a cdmera em sua bagagem de méo.
A bagagem despachada pode sofrer choques
violentos e causar danos na camera.
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